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Betreft: Taalgebruik van de gouverneur van de provincie Luik.

Mijnheer de Burgemeester,

De Vaste Commissie voor taaltoezicht (VCT) onderzocht in de zitting van haar verenigde afdelingen van 10 maart 2005, de klacht die u indiende wegens het feit dat de provinciegouverneur van Luik niet tweetalig zou zijn.

*

*   *

De VCT stelt vast dat de provinciegouverneur de commissaris is van de regering in de provincie. Hij is derhalve geen “ambtenaar” in de klassieke betekenis van het woord.

De provincie Luik is een gewestelijke dienst, gevestigd in het Franse taalgebied, waarvan de werkkring gemeenten met verschillende regelingen bestrijkt (artikel 34, § 1, a, van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT).
Uit de bepalingen van artikel 34 SWT volgt dat de provincie Luik in zijn betrekkingen met de plaatselijke diensten uit zijn ambtsgebied de binnendiensttaal van deze laatste moet gebruiken (artikel 34, § 1, b, 2° lid).
De SWT stelt evenwel niet in welke taal de provinciegouverneur van Luik moet communiceren of corresponderen met een gemeente uit het Nederlandse taalgebied.

De diensten van de provincie Luik moeten enkel derwijze zijn georganiseerd dat aan de taalwettelijke verplichtingen wordt voldaan. Dit houdt evenwel niet in dat de provinciegouverneur wettelijk tweetalig moet zijn. 

De VCT acht de klacht ontvankelijk, doch ongegrond.

Met de meeste hoogachting,









De Voorzitter,
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